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Kwiaty to moja pasja i mitoscé, ktorg pielegnuje i rozwijam od najmtodszych
lat. Z przyjemnoscia tworze nowe odmiany roslin. Moim osobistym sukcesem
jest fakt, ze na przestrzeni 30 lat stworzytem ich ponad 250 — zaréwno warzyw,
jak i roslin ozdobnych.

Komponowanie nowych mieszanek kwietnych wymaga nie tylko wiedzy,
ale rowniez wyobrazni, dlatego ogromna satysfakcje sprawia mi swiadomosc,
ze jestem tworca czegos pieknego.

Flowering plants have always been my passion. | have developed the depth of my
knowledge and understanding of them over many years. | enjoy the process and
especially the results of creating new varieties and blends.

My achievement of having been responsible for making over 250 commercially suc-
cessful varieties over the past 30 years has given me immense personal satisfaction.
Making a balanced composition that works practically and aesthetically requires
both knowledge and imagination. Creating something beautiful gives an enormo-
usly positive feeling, both for me and | hope all those who share in the results of my
efforts.



Niniejszy katalog przedstawia mieszanki kwiatowe znajdujgce sie w ofercie
W. Legutko. Mieszanki kwietne powszechnie nazywane sg tgakami kwietnymi. Poza
walorami dekoracyjnymi posiadajg mnostwo zalet:

- sq fatwe w uprawie | ekologiczne - przeciwdziatajg suszy, magazynujqc
wode - zwiekszajqg bioretencje, nie potrzebujg srodkow ochrony roslin,
nawozow, koszenia kosiarkq spalinowq i podlewania (z wyjgtkiem okresu
od wysiewu do wschodow roslin)

-sQ tansze w zatozeniu i utrzymaniu niz trawnik oraz atrakcyjniejsze wizualnie

- sg naturalnym siedliskiem dla owadow zapylajgcych
- sprawdzajq sie na roznych glebach

- zwiekszajqg bioroznorodnosc srodowiska

- 2-49 nasion wystarcza do obsiania Tm?

Poza ogrodem przydomowym, taki kwietne idealnie sprawdzg sie na terenach
miegjskich, poniewaz mozna Jje sia¢ na kazdym niezagospodarowanym
kawatku ziemi, a wieksza ilos¢ i powierzchnia roslin w miescie petni funkcje
buforu - latem obniza temperature powietrza, ttumi hatas oraz filtruje
powietrze. Wysiewanie mieszanek kwiatowych w celu zatozenia tgk kwietnych
stanowi jeden ze sposobdw adaptacji miast do zmian klimatu.

Mieszanki kwietne to OSZCZEDNOSC pieniedzy, naktadu pracy i wody. Co wazne,
tworzac tgki kwietne, chronimy przyrode!

This catalogue presents the ornamental blends offered by W. Legutko. Ornamental
flower mixes are commonly called pictorial meadows (to distinguish from wildflower me-
adows which incude grasses and wild species). In addition to their decorative values, they
possess many advantageous features:

- they are low impact, benefit the environment and have an ecological role

- they help increase biodiversity

- they are easy to grow

- they do not require irrigation (except for the period from sowing to emergence)
- they can grow through stress and drought conditions

- they aid bioretention,

- low inputs: they do not need plant protection products, fertilizers, mowing

- they are cheaper to set up and maintain than a lawn or formal bedding plant display
and are very attractive

- are a natural habitat for pollinating insects

- they work well on a variety of soils

- 2-4g of seeds is enough to sow Im?

As well as the home garden, pictorial meadows are ideal to ameliorate urban areas. They
can be sown on any undeveloped piece of land. A large tnumber and surface area of plants
in a helps to buffer extremes of temperature, dampens noise and helps to filter the air.
Sowing flower mixtures to establish pictorial meadows is one of the ways of reducing the
iImpact in cities and towns of climate change.

Flower mixes are important in many ways — they save you money, labour and water and,
importantly, help to protect nature!

Pozdrawiam,
Regards,

Prezes Zarzqdu

President of the Board
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X Jednobarwne kompozycje réoznych gatunkow roslin
> Monochrome compositions of various plant species
o
T 375000 1. Kompozycja biata 4
; white shades
O 375400 2. Kompozycja czerwona 4
i red shades
375500 3. Kompozycja niebieska 4
blue shades
375200 4. Kompozycja pomaranczowa 5
orange shades
375300 5. Kompozycja rézowa 5
pink shades
375600 6. Kompozycja zielona 5
green shades
375100 7. Kompozycja zétta 5

yellow shades

taki kwietne
Wildflower meadow mixtures

373840 1. Mieszanka 10 - sktadnikowa 6
Wildflower meadow mixture (minimum 10 components)

373570 2. Mieszanka 20 - skfadnikowa 6
Wildflower meadow mixture (minimum 20 components)

373850 3. Mieszanka 30 - sktadnikowa 7
Wildflower meadow mixture (minimum 30 components)

373860 4, Mieszanka 40 - sktadnikowa 7
Wildflower meadow mixture (minimum 40 components)

373870 5. Mieszanka 50 - skfadnikowa 7

Wildflower meadow mixture (minimum 50 components)

Mieszanki roslin jednorocznych
Annual flowering mixtures

I
'-5 368000 1. Mieszanka jednorocznych roslin do ogrédkéw skalnych 8
= Rock-garden mix
o 364000 2. Mieszanka jednorocznych roslin na kwiat ciety 8
; Cut flowers mix
f 366000 3. Mieszanka jednorocznych roslin niskich 8
% Dwarf flowers mix
< 365000 4, Mieszanka jednorocznych roélin éredniowysokich 9
D‘) Semi-tall cut flowers mix
Lu 364100 5. Mieszanka jednorocznych roslin wysokich 9
S Tall flowers mix
364510 6. Mieszanka jednorocznych roslin wabigcych motyle 9
Butterfly mixture
372000 7. Mieszanka jednorocznych traw na suche bukiety 9
Ornamental grasses mix
373930 8. Mieszanka jednorocznych roslin na niskie rabaty, przyjazna pszczotom 10
Dwarf honey bee flowers mixture
373400 9. Mieszanka jednorocznych roslin o pachnacych kwiatach 10
Fragrant flowers mix
373050 10. Mieszanka jednorocznych roslin ,,Na ostatnig chwile” 10
Last minute mixture
371000 11. Mieszanka jednorocznych roslin pnacych 10
Climbing plants mix
373940 12. Mieszanka jednorocznych roslin miododajnych szybko zakwitajacych n
Honey Bee fast flowering mix
367000 13. Mieszanka japoriska n
Japanese flower garden mix
373920 14. Mieszanka na slimaki n
Snail repellent mix
373000 15. Mieszanka roslin balkonowych N
Balcony mixture
370000 16. Mieszanka jednorocznych roslin na suche bukiety 12
Everlasting flowers mix
373360 17. Mieszanka roslin o kwiatach jadalnych 12
Edible flower mix
373880 18. Mieszanka dla ptakéw Spiewajacych 12
Songbirds mix
373970 19. Mieszanka kwiatéw letnich 12

Floral carpet annual & perennial mix
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Mieszanki roslin jednorocznych i wieloletnich

I
Annual & perennial flower mixture ﬂ
373500 1. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roslin ozdobnych 13 %
Annual & perennial flower mix =
364200 2. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roslin cieniolubnych 13 x
Wildflower shady area mix >
373950 3. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roslin cmentarnych 14 ad
Annual & perennial cemetery plants mixture L
373300 4, Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roslin dzikorosnacych 14 %
Annual & perennial wildflower mix ~
373960 5. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roélin na dachy 14 L
Roof mixture
373910 6. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich roslin na tereny miejskie 14
City sites annual & perennial mixture
364600 7. Mieszanka odstraszajgca komary i kleszcze 15
Mosquito and tick repellent mix
373980 8. Mieszanka roslin dzikich na pozytek trzmielom 15
Wild plant bumblebee mixture
364550 9. Mieszanka roslin miododajnych 15

Honey bee mixture

Mieszanki wieloletnich roslin
Perennial flower mixtures

369000 1. Mieszanka bylin do ogrédkéw skalnych 16
Rock garden perennials mix

369600 2. Mieszanka bylin wysokich 16
Tall perennial mix

369500 3. Mieszanka bylin sredniowysokich 16

Semi-tall perennial mix

Mieszanki wielogatunkowe
Mixtures of species within the genus

073000 1. Mieszanka chabréw wieloletnich 17
Centaurea - mix of perennial species |
347400 2. Mieszanka dziewann 17 Ll
Verbascum - mixed species E
303450 3. Mieszanka jezéwek 17 L
Echinacea - mixed species ;
342200 4. Mieszanka koniczyn 17 =<
Trifolium - mixed species 2
291900 5. Mieszanka pieciornikéw 18 <ZE
Potentilla - mixed species N
316000 6. Mieszanka rozchodnikéw 18 i
Sedum - mixed species i
309960 7. Mieszanka szatwii 18
Salvia - mixed species
262400 8. Mieszanka wiesiotkow 18

Oenothera - mixed species

Mieszanki ziotowe
Herbs mixtures

550120 1. Mieszanka jednorocznych i wieloletnich ziét miododajnych 19
Annual & perennial honey herbs mix

550000 2. Mieszanka ziét ,,Herbaciane popotudnie” 19
Herb mixture ,, Afternoon tea”

550050 3. Mieszanka ziét,,0gréd ziotowy na wiele lat” 19
Herb mixture ,,Perennial Herb Garden”

550100 4. Mieszanka ziét ,Pachnaca kuchnia” 19

Herb mixture ,, Fragrant kitchen garden”

Jak prawidtowo wysia€ mieszanke KWIatOWQa? ... sessssssssssssssssesssssssssssssssssssssse 20
How to sow a flower mixture correctly? Advice

StWOrz Wiasng mMiIieSZanNKeE KWIQEOWQ ... s sssss s s ssss s 24
Create your own flower mixture
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JEDNOBARWNE KOMPOZYCJE
ROZNYCH GATUNKOW ROSLIN __

MONOCHROME COMPOSITIONS OF VARIOUS PLANT
SPECIES —

NAJPIEKNIEJSZE JEDNOROCZNE ROSLINY OZDOBNE
KWITNACE OBFICIE PRZEZ CALE LATO | JESIEN

THE MOST BEAUTIFUL ANNUAL ORNAMENTAL BLENDS THAT
FLOWER CONTINUOUSLY THROUGHOUT SUMMER AND AUTUMN

Kompozycja biata Kompozycja czerwona
white shades red shades

of =
,,,,,,

Kompozycja niebieska
blue shades
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Kompozycja pomaranczowa
orange shades

Kompozycja zielona

green shades
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Kompozycja rézowa
pink shades

Kompozycja z6tta
yellow shades

FLOWER MIXTURES__
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Lt AKI KWIETNE __
WILDFLOWER MEADOW MIXTURES

MIESZANKI ROSLIN JEDNOROCZNYCH | BYLIN
MIXTURES OF ANNUALS AND PERRENIAL PLANTS

S B A =11 &

Mieszanka 10-sktadnikowa

Wildflower meadow mixture Wildflower meadow mixture
(Minimum 10 components) (minimum 20 components)
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Mieszanka 30-sktadnikowa

Wildflower meadow mixture
(minimum 30 components)

e

Mieszanka 50-sktadnikowa

Wildflower meadow mixture
(Mminimum 50 components)
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Mieszanka 40-sktadnikowa

Wildflower meadow mixture
(Minimum 40 components)

FLOWER MIXTURES__
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MIESZANKI ROSLIN
JEDNOROCZNYCH___
ANNUAL FLOWERING MIXTURES

|
)]
LLl
[ad
>
x
>
[ad
=
O
|
L

MIESZANKI DEKORACYIJNE | UZYTKOWE
MIXTURES OF DECORATIVE AND USEFUL PLANTS
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78 Mieszanka jednorocznych roslin Mieszanka jednorocznych roslin
>l do ogrodkoéow skalnych na kwiat ciety
L
S Rock-garden mix Cut flowers mix

Mieszanka jednorocznych roslin niskich
Dwarf flowers mix
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sredniowysokich
Semi-tall cut flowers mix

Mieszanka jednorocznych roslin
wabigcych motyle

Butterfly mixture

www.legutko.com.pl
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Mieszanka jednorocznych roslin
wysokich

Tall flowers mix

-

Mieszanka jednorocznych traw
na suche bukiety

Ornamental grasses mix
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Mieszanka jednorocznych

o : ..'1 .Z _-:'t' I_,'..;,.I j?j»

¥

roslin Mieszanka jednorocznych roslin

na niskie rabaty, przyjazna pszczotom o pachnacych kwiatach
Dwarf honey bee flowers mix Fragrant flower mix

MIESZANKI KWIETNE _

W

Mieszanka jednorocznych roslin
»Na ostatnig chwile” pnacych

Last minute mix Climbing plants mix
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Mieszanka jednorocznych roslin Mieszanka japonska
miododajnych szybko zakwitajacych

Honey bee fast flowering mix

Japanese flower garden mix

'\-ﬂi
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A i
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Mieszanka na slimaki Mieszanka roslin balkonowych

Snail repellent mix Balcony mix

www.legutko.com.pl
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FLOWER MIXTURES __

MIESZANKI KWIETNE _

o TR .

Mieszanka jednorocznych roslin
na suche bukiety

Everlasting flowers mix

Mieszanka dla ptakéw spiewajacych

Songbirds mix

jadalnych

Edible flower mix

Mieszanka kwiatéw letnich

Floral carpet annual & perennial mix
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MIESZANKI ROSLIN JEDNOROCZNYCH
| WIELOLETNICH —
ANNUAL & PERENNIAL FLOWER MIXTURES __
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MIESZANKI DEKORACYINE | UZYTKOWE
MIXTURES OF DECORATIVE AND USEFUL PLANTS

MIESZANKI KWIETNE

Mieszanka jednorocznych Mieszanka jednorocznych
i wieloletnich roslin ozdobnych i wieloletnich roslin cieniolubnych
Annual & perennial flower mix Wildflower shady area mix
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Mieszanka jednorocznych Mieszanka jednorocznych
i wieloletnich roslin cmentarnych i wieloletnich roslin dzikorosnacych
Annual & perennial cemetary plants Annual & perennial wildflowers mix
mixture

MIESZANKI KWIETNE _

Ny [ ! ! i B
Mieszanka jednorocznych Mieszanka jednorocznych i wieloletnich
I wieloletnich roslin na dachy roslin na tereny miejskie
Roof mixture City sides annual & perennial mixture
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Mieszanka odstraszajgca komary
i kleszcze

Mosquito and tick repellent mix

Mieszanka roslin miododajnych

Honey bee mixture

www.legutko.com.pl
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Mieszanka roslin dzikich na pozytek
trzmielom

Wild plants bumblebee mixture

FLOWER MIXTURES__
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MIESZANKI WIELOLETNICH

ROSLIN
PERENNIAL FLOWER MIXTURES _
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MIESZANKI DEKORACYIJNE | UZYTKOWE
MIXTURES OF DECORATIVE AND USEFUL PLANTS
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Mieszanka bylin do ogrédkéw skalnych Mieszanka bylin wysokich
Rock garden perennials mix Tall perennial mix
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Mieszanka bylin sredniowysokich
Semi-tall perennial mix
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MIESZANKI WIELOGATUNKOWE _
MIXTURES OF SPECIES WITHIN THE GENUS —
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POZWALAJA UZYSKAC ROZNORODNOSC FORM | BARW
ROSLIN W OBREBIE JEDNEGO GATUNKU

MIX OF PLANT FORMS AND COLOURS OF SPECIES WITHIN
A GENUS

Mieszanka dziewann
Verbascum - mixed species

MIESZANKI KWIETNE

Mieszanka koniczyn
Echinacea - mixed species Trifolium - mixed species
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Mieszanka pieciornikow Mieszanka rozchodnikéw
Potentilla - mixed species Sedum - mixed species

MIESZANKI KWIETNE _

Mieszanka szatwii Mieszanka wiesiotkow

Salvia - mixed species Oenothera - mixed species
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MIESZANKI ZIOLOWE __

HERBS MIXTURES _

KOMPOZYCIJA AROMATYCZNYCH ZIOt. POSIADAJACYCH

WLASCIWOSCI LECZNICZE

BLEND OF AROMATIC HERBS WITH HEALING PROPERTIES

Mieszaﬁka jed norocznyéh
i wieloletnich ziét miododajnych

Annual & perennial honey herb mix

Mieszanka zi6t
,Ogrod ziotowy na wiele lat”
Herb mixture ,Perennial Herb Garden”

www.legutko.com.pl

Mieszanka zio6t
,Herbaciane popotudnie”

Herb mixture , Afternoon tea”

.h P ".. A II -.- :

Mieszanka zi6t

»Pachnaca kuchnia”

Herb mixture , Fragrant kitchen garden”
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JAK PRAWIDLOWO WYSIAC

MIESZANKE KWIATOWA?

HOW TO SOW A FLOWER MIXTURE CORRECTLY?
ADVICE

KROK1/STEP 1
Wybierz odpowiednie migjsce pod wybrang przez Ciebie mieszanke.

Uwaga! Mieszanki kwietne nie majg wygorowanych wymagan glebowych i Swietl-
nych. Najlepiej jednak rosna na glebach srednio zyznych i na stonecznym stano-
wisku oraz na dobrze przygotowanym podtozu.

Choose the right place for the mix you choose.

Attention! Flower mixes do not have difficult soil and light requirements. However, they grow best on
moderately fertile soils and in a sunny position and on a well-prepared substrate.

KROK 2 /STEP 2

Przygotuj grunt - przekop ziemie, usun
korzenie, kamienie i resztki innych roslin.
Nastepnie powierzchnie wyréwnaj grabiami.

Uwaga! Jest to najistotniejszy element przy
wysiewie mieszanek. Im lepiej przygotu-
jesz podtoze pod wysiew mieszanki poprzez
doktadne odchwaszczenie | uprawe gleby,
tym mnigjsze ryzyko wystgpienia chwastow,
ktore moga zdominowac wysiane rosliny!
Dobre przygotowanie podioza gwarantuje
najlepszy efekt koncowy! Nie wysiewaj
mieszanek w istniejgce trawniki!

Jesli chcesz to zrobi¢ musisz usunac¢ darn i przygotowac grunt wedtug
naszych zalecen.

Prepare the ground - dig the ground, remove roots, stones and other plant debris. Then level the sur-
face with a rake.

Attention! This is the most important element when sowing mixtures. The better you prepare the ground
for sowing the mixture by thoroughly weeding and cultivating the soil, the lower the risk of weeds
that may dominate the sown plants! Good preparation of the substrate guarantees the best end result!
Do not sow mixtures into existing lawns! If you want to do this, you must remove the sod and prepare
the ground according to our recommendations. If you want to do this, you must remove the sod and
prepare the ground according to our recommendations.
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KROK 3 /STEP 3

Otworz opakowanie, wysyp wszystkie
nasiona do miseczki/pojemnika.

Oblicz powierzchnie obszaru przeznaczonego
pod mieszanke i odwaz odpowiednia ilosc
nasion. Jesli nie masz wagi mozesz podzie-
lic nasiona proporcjonalnie - opakowanie
1259 wystarcza na 25m?2. Pot paczki wystarczy
zatem na ok 12m?, a ¢wieré¢ na 6 m=.
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Uwaga! Pamietaj, ze zalecamy sia¢ 2-4g
nasion/Im2 Np.5 m? —10-20g,12 m? - 24-48g
(Trzymaj sie naszych zalecen - zbyt duza
ilos¢ wysianych nasion na m? = wieksze zageszczenie roslin = zaburzenie wzrostu
i rozwoju roslin = gorszy wyglad mieszanki)!

Open the package, pour all the seeds into a bowl/container.

Calculate the area to be mixed and weigh out the appropriate amount of seed. If you do not have a scale,
you can divide the seeds proportionally - a 125g package is enough for 25m? Half a pack is enough for
about 12 m? and a quarter for 6 m?

Attention! Remember that we recommend 2-4g of seeds/Im? E.g. 5 m? - 10-20g, 12 m?- 24-48q (Follow our
recommendations - too many seeds sown per m? = higher plant density = disturbed plant growth and
development = poorer appearance of the mixture)!

KROK 4 / STEP 4

Wymieszaj dobrze nasiona w pojemni-
ku i podziel na dwie czesci. Dla uzyska-
nia najlepszego efektu wysiej nasiona
rzutowo w dwoch etapach, rozrzuca-
jac pierwsza i druga porcje nasion na
catej powierzchni. Dzieki temu rozmie-
Scisz rownomiernie nasiona wszystkich
roslin.

MIESZANKI KWIETNE

Uwaga! Dzielac nasiona na dwie czesci
zZwWro¢ uwage, aby w kazdej z dwoch porgji znala-
y sie nasiona roznej wielkosci - od najmniegj-
szych do najwiekszych! Pilnuj rowniez tego,
nabierajgc nasiona w gars¢ do wysiewu rzutowego.

Mix the seeds well in the container and divide into two parts. For best results, broadcast the seeds in
two stages, scattering the first and second portions of seeds over the entire surface. Thanks to this,
you will distribute the seeds of all plants evenly.

Attention! When dividing the seeds into two parts, make sure that each of the two portions contains
seeds of different sizes - from the smallest to the largest! Also, keep an eye on this by picking up seeds in
a handful for broadcasting.

www.legutko.com.pl N 21




KROK 5 /STEP 5

Delikatnie przegrab powierzchnie ziemi
aby nasiona wymieszac z gleba. Nastep-
nie udepcz ja (mozesz tez uzy¢ deski)
lub w przypadku wiekszej powierzchni
uzyj do tego lekkiego watu. Zabieg ten
pozwoli na docisniecie nasion do gleby.
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Gently rake the surface of the soil to mix the se-
eds with the soil. Then stamp it down (you can also
use a plank) or, in the case of a larger surface, use
a light roller for this. This procedure will allow the
seeds to be pressed into the soil.

KROK 6 / STEP 6

Podlej powierzchnie zasiewu! Utrzymuj
statg wilgotnos¢ podtoza do wscho-
dow roslin oraz w pierwszych tygo-
dniach ich wzrostu (ok. 3-6 tygodni
od wysiewu). Po tym okresie nie ma
potrzeby podlewania, jedynie w okresach
suszy.

Uwaga! Mieszanki kwietne s3 idealna alter-
natywa dla trawnikdéw - nie wymagaja wielu
zabiegow uprawowych. Nie trzeba ich nawo-
zi¢, kosi¢ ani podlewac (z wyjatkiem poczat-
kowej fazy wzrostu).

MIESZANKI KWIETNE _

Water the seedbed! Keep the substrate moist until the plants emerge and in the first weeks
of their growth (approx. 3-6 weeks from sowing). After this period, there is no need to water,
only during periods of drought.

Attention! Flower mixes are an ideal alternative to lawns - they do not require many cultivation treat-
ments. They do not need to be fertilized, mowed or watered (except in the initial growth phase).
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KROK 7 /STEP 7

Obserwuj wschodzgca mieszanke, usu-
waj niepozadane rosliny - chwasty, rosli-
ny zagtuszajace itd.

Uwaga! Niezbedna jest dalsza kontrola nad
chwastami w catym okresie wegetacji roslin.

Watch the emerging mix, remove undesirable
plants - weeds, ‘volunteer’ plants, etc.

Attention! Continued weed control throughout the growing
season is essential.

KROK 8 / STEP 8

Po zakonczeniu kwitnienia pozostaw rosliny w gruncie do momentu
wytworzenia przez nie nasion. Nastepnie skos rosliny i pozostaw je na miej-
scu przez pare dni do ich wyschniecia i wysypania sie nasion. Dodatkowo
mozesz wytrzasnac nasiona. Dzigki temu ponownie bedziesz mogt cieszy¢
si¢ swoja mieszanka w nastgpnym roku. W razie potrzeby wiosna moz-
na dosia¢ nasiona - jesli zauwazysz, ze ilos¢ wschodzqcych roslin jest zbyt
mata. (Dotyczy mieszanek roslin jednorocznych i wieloletnich.)

Leave the plants in the ground after flowering to complete the ripening of their seeds.
Then cut the plants back and leave them in place for a few days until they dry out and
the seeds fall out. Additionally, you can shake out the seeds. This way you will be able to
enjoy your mix again next year. If necessary, you can sow seeds in spring - if you notice that
the number of emerging plants is too small. (Applies to mixtures of annuals and perennials.)

www.legutko.com.pl N 23

|
(V)]
LLl
[ad
>
x
>
[ad
=
@)
|
(.

MIESZANKI KWIETNE




|
0
L
o
)
'_
x
>
o
=
O
e
e

MIESZANKI KWIETNE __

STWORZ WLASNA MIESZANKE
CREATE YOUR OWN MIXTURE

SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!
PRZYGOTUJEMY DLA CIEBIE INDYWIDUALNA OFERTE!

CONTACT US!
WE WILL PREPARE A PERSONALISED BLEND FOR YOU!*

Szczegdtowe informacje dotyczgce oferty oraz wycen indywidualnych stepne:
Detailed information of the offer and individual pricing available

pod numerem telefonu +48 (65) 548 28 12

® qtthe telephone number

lub pod adresem e-mail: handel@legutko.com.pl

® oratthe e-mail address

*minimalne zamaodwienie - 25 kg nasion
minimum order - 25 kg of seeds mixture

Zdjecia w katalogu majg charakter poglgdowy.
The photos of the products represented in the catalogue are illustrative.
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